Финский язык

Программа дополнительного образования детей (12-14 лет)

Пояснительная записка.

Изменения, которые произошли в последнее время в государственной, политической, экономической сферах, расширение международного сотрудничества повлекли за собой изменения в языковой политике.

  В настоящее время интерес к изучению иностранных языков всё более увеличивается, поэтому появилась необходимость организовать факультатив по изучению финского языка.
   Задачи обучения финскому языку в школе состоят в том, чтобы научить языку как средству межкультурного общения, как способу познания достижений отечественной и мировой культуры, подготовить школьников толерантному восприятию иной культуры.
   Данная программа предназначена для учеников 5-7 классов и рассчитана на 3 года. Первый год (если речь идёт о первом годе, как начальном этапе обучения) является подготовительным для последующего обучения. А  второй и третий года - это расширение и углубление умений и навыков, полученных на первом этапе. Если же дети уже изучали язык в начальной школе, то данная ступень будет являться не начальным этапом, а продолжением обучения.

    Сложность состоит в том, что группы, как правило, сборные, т. е. на одном уроке присутствуют учащиеся разных возрастов. Поэтому программа учитывает, прежде всего, интересы детей, а также их физиологические и психические возможности. Учитель на уроке является  соединительным звеном, партнёром по общению, режиссёром. Он создаёт атмосферу доброжелательности, устраняет психологический барьер, создаёт положительную мотивацию общения.
    Обучение ориентировано на личность учащегося, т. е. имеет личностно ориентированную направленность на формирование самостоятельности и автономности учащихся в учебной деятельности.

   К концу 7 класса учащиеся должны обладать следующими умениями: 

в аудировании:
1) понимать иноязычную речь учителя;

2) учебные неаутенпичные  монологические и диалогические высказывания в рамках изучаемой тематики и быть способным к их коммуникативному проигрыванию и драматизации;
3) общий смысл аутентичных материалов в рамках изученных тем и и уметь расспросить о непонятных  местах услышанного;

4) несложные аутентичные материалы в рамках изучаемой тематики и правильно выполнять учебные задания по обобщению услышанного в схемах, ответах на вопросы.
В области говорения:
1) понимать общий смысл материалов в рамках изученных тем и уметь расспросить о непонятных местах  высказывания;
2) понимать несложные аутентичные материалы и кратко излагать их;

3)  дополнять незаконченные речевые произведения на основе прослушанного или услышанного;

4) проигрывать речевую ситуацию с опорой на коммуникативно- речевую схему.

 В  области чтения:
1) понимать основную информацию, содержащуюся в тексте;
2) передавать общее содержание текста;

3) передавать нужную/ интересующую, содержащуюся в тексте;

4) находить в тексте фрагменты, характеризующие персонажей;

5) находить в тексте предложения, отражающие основную идею текста;

6) выделять в тексте  основную мысль, факты, детали, языковые средства;

7) обобщать изложенные факты, мысли;
8) оценивать содержание текста, выражать свой отношение к прочитанному;

9) перерабатывать творческие тексты ( придумывать начало/ конец).

В письменной речи:

1) писать письмо, приглашение, открытку, записку от лица персонажа в соответствии с коммуникативной ситуацией:

2) составлять распорядок дня, программу визитов:

3) писать поздравительные открытки, письма неофициального характера, используя принятые нормы.
Цели и задачи.

   Основной целью обучения финскому языку в школе  является овладение учащимися коммуникативными умениями во всех видах речевой деятельности и развитие способности учащихся использовать язык как средство общения в диалоге культур Кроме того, финский язык, наряду с родным языком, служит средством передачи и получения информации из различных областей знаний, что способствует повышению мотивации обучения. В процессе обучения языка учащиеся овладевают различными способами обработки информации, её анализа и синтеза, другими общеучебными навыками и умениями , необходимыми в реальной практической жизни каждого человека.

     Цель обучения раскрывается в единстве взаимосвязанных компонентов: воспитательного, образовательного, развивающего и практического. Образование средствами языка направлено на расширение и углубление страноведческих  и культуроведческих знаний о стране  изучаемого языка, о достижениях национальных культур, об их вкладе в развитие общечеловеческой культуры.
    Воспитание школьников предлагает повышение культуры речевого общения в процессе овладения принятыми правилами речевого этикета, формирование  уважительного отношения к национальным традициям, обычаям социокультурной среды.
    Развитие предусматривает целенаправленное формирование интеллектуальных и познавательных способностей: языковой и речевой наблюдательности, речемыслительной деятельности, готовности к познавательно- поисковому творчеству.

    Практический результат обученности заключается в формировании умений устной и письменной речи, обеспечивающих основные познавательно- коммуникативные потребности учащихся на каждом этапе обучения.
   В задачи  этого этапа (5-7 кл.) входят:

- активизация ранее полученных знаний, умений и навыков;

- совершенствование всех видов коммуникативной компетенции;

- развитие у учащихся способности ориентироваться в стандартных ситуациях межличностного общения;

- развитие навыков и умений выделять общие и специальные черты в этике устной и письменной речи на родном и изучаемом языках;

- формирование и развитие умений самообразования (работа со словарями, справочной литературой).

- увеличение объёма продуктивных видов речевой деятельности.

Требования к уровню освоения предмета.

В отличие от уроков в основном курсе, факультативные занятия могут проводиться в более непринуждённой обстановке и без строгой фиксации успеваемости учащихся.
Но в некоторых случаях контроль знаний всё же необходим.

                      Оценка устных ответов по иностранному языку.
   Во внимание принимаются критерии:

1) полнота и правильность ответа:

2) степень осознанности усвоения;

3) последовательность изложения;

4) умение подтвердить ответ своими примерами;

5) опознавать в тексте по заданию учителя те или иные грамматические категории;

6) самостоятельно и правильно применять знания при выполнении практических упражнений.

« 5» - ответ полный, правильный, отвечает связно, подтверждает примерами, не допускает недочётов или допускает некоторые неточности.
« 4» - ответ близкий к « 5» , но ученик допускает неточности в речевом оформлении ответа или при работе над текстом и анализе слов и предложений, которые легко исправляет сам или с небольшой помощью учителя.

«3» - ученик обнаруживает понимание излагаемого материала, но отвечает неточно , по наводящим вопросам учителя, затрудняется сам привести пример, составить предложение, допускает ошибки при работе с текстом и анализе грамматических конструкций. Исправления только с помощью учителя, излагает материал несвязно, недостаточно последовательно, допускает неточности в употреблении слов, построении словосочетаний и предложений.
« 2» - на факультативных занятиях не ставится.

Письменная работа.

      На первом году обучения проводятся диктантыс грамматическим заданием ( в этом случае выставляется 2 оценки)  и без него, словарные диктанты. А на втором и третьем году – изложения и небольшие сочинения.

Методика выставления оценок на факультативе по иностранному языку значительно отличается от методики выставления оценок за письменные работы по другим предметам. Здесь нет чётких правил. Сначала учитель проверяет работы, лишь исправляя допущенные учеником неточности подсчитывая общее количество ошибок. После того, как все работы будут проверены и подсчитаны ошибки, учитель начинает выставлять оценки. Так, например, если самое маленькое количество ошибок – 2, а самое большое – 7, то за 2 ошибки ставится «5», а за 7 – «2. Если работа была очень сложной, и все ребята допустили много ошибок, то предлагается поработать ещё над этой темой, а затем работу переписать.
Приблизительные критерии оценок за диктант:

«5» - нет ошибок или 1 – 2 ошибки;

« 4» -  3 – 4 ошибки;

«3» - 5 – 6 ошибок;

«2» - на факультативных занятиях не ставится.

    Словарные диктанты проводятся в качестве текущих проверочных работ – это слова по пройденной разговорной теме или слова, произношение которых требует особого внимания и имеет смыслоразличительный характер. Например: tuli-tuuli, tuli-tulli, mato- matto, laki – lakki.
 Нормы оценки:
«5» - 0 – 1 ошибка;

«4» - 2 – 3 ошибки;

«3» - 4 – 5 ошибок;

«2» - не ставится.

Изложения и сочинения.
     Основные критерии оценки изложения и сочинения – полнота изложения, последовательность, грамотность. Выставляется 2 оценки: за грамотность и за содержание.

При оценке содержания учитываются:
а)  соответствие теме;
б)  искажение содержания текста изложения;

в)  внесение лишних фактов;

г)   отсутствие связи между частями;

д)  неудачный порядок предложений в тексте и слов в предложении;

е)   употребление слова в несвойственном ему значении.
Допускается:
«5» - 1 – 2 речевых неточностей;

«4» - 5 – 6 ошибок;

«3» - 7 – 9 ошибок;

«2» - не ставится.
     Итоговые контрольные работы проводятся после изучения значительных тем программы, в конце четверти, полугодия, года.

      Критерии оценок такие же, как и за диктант.
Проверочные работы.

1)     к уроку   №5

        Дай!

         поёт

         спит

         читает

         петух

2)   к уроку   № 11

         спит
         медведь

         лиса

         кукла

         дедушка

3)  к уроку  № 18

                                                     Вечер


синий


месяц

он (к человеку)

рот
4)  к уроку   № 22

а) Задайте вопросы к предложениям (учебник с. 34)
б)  Придумайте рассказ по картинке.

        Кошка                                        Машина

сидит на земле.                                    стоит


на улице.


Мальчик


Играет в мяч.

в)  Нарисуйте условными знаками то, что вы делаете ( утром, вечером, днём) и отдайте

Учебно – методическое обеспечение предмета.

Пособия в школе отсутствуют.

Собственные:
Аудиоматериалы:
а)   Записи с детскими финскими песнями;

б)   Тексты для аудирования.

Учебные пособия:
1) Севандер М. О. Букварь. – Петрозаводск: Карелия, 1990

2) Севандер М. О. Учебник финского языка, 2 класса. – Петрозаводск: Карелия, 1976

3) Севандер М. О. Учебник финского языка, 3класса. – Петрозаводск: Карелия, 1978

4) Александрова Л.Э. Учебник финского языка, 4класса. -  Петрозаводск: Карелия, 1977

5) Морозова А.Г. Учебник финского языка, 5класса. -  Петрозаводск: Карелия, 1987 Морозова А. Г.  Учебник финского языка, 5 класс. – Петрозаводск: Карелия, 1977

6) Муллонен М.И. Учебник финского языка, 6 класса. -  Петрозаводск: Карелия, 1981

7) Морозова А.Г. Учебник финского языка, 7класса. -  Петрозаводск: Карелия, 1985

8) Лейпонен Э.Учебник финского языка. -  Петрозаводск: Карелия, 2002

9) Журналы «Kipinä»
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